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EN Trade mark/BG Hanmenosanne win Thproeka mapka/RU Hanmerosanne nim Toprosas mapka/ES Nombre o marca del producto/PT Marca comercial/DE Bezeichnung oder Handelsmarke/ IT Nome o marchio commerciale/DK Navn eller marke/ HU Markanév/ RO Denumirea sau

marca comerciali/ PL Nazwa lub znak towarowy/ CZ Nizev obchodni anstky! SK Nizov alebothov stk RS Haon i ssumioe s/ HR Nay i st anld AL Enmér regta/ UA Hooga kounso Toprasesus uapks S1 ime ali blagovna znamka/ SE Namn eller TESY
varumiirke/ LT Pavadinimas arba prekés zenklas/ EE Nimetus vi vai pre¢u zime/ NO GR Exwvopia f popixd o Fl FRI ou marque NL Naa MK Hasus it Tprosexata Mapka
EN Model /BG s MozeTaIRl Modelo/PT N° do modelo/DE des Modells/IT del modello/DK Model/HU Modell/RO Identificaorul modelului/PL Identyfikator modelu/CZ Typovy idenifikitor/
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FR Identifiant du modele/ NL Idenlmcalle van het model/ MK Haentnukatop Ha MojieIoT
EN Load profile/BG Obmenmsr Tosapos npodn/RU OBwasackmsri mpodis Harpyski/ES Perfil de carga declarado/PT Perfil de carga/DE Angemeldetes Lastprofil/I T Profilo di carico DK Nominel U a bejelentett terhelési profil/RO Profil de sarcing
declarat/PL. Zgloszony profil towarowy/CZ Zitezovy profil/SK Zitazovy profiVRS pormaer npodpia ontepehersa/HR Proglasen profil optercéenia/AL Profil ngarkues/UA Oromomerii pois Tosapis/SI Dologeni profil rabe/SE Nominell belastningsprofil/LT paskelbas prekes M -
profilis/EE Laadimisprofiil/LV Slodzes profils/NO Belastningsprofil/GR Anpevo mpogi popriov/FI Kuormitusprofiili/FR Profil de charge nominale/ NL Capaciteitsprofiel/MK Jlcrapupan Tosapos npodia
EN Energy efficiency class/BG Kxac a criepraiina U Krace snepremiiccroit Clase de eficiencia energéticalPT Classe de eficiéncia energética/DE Energieeffizienzklasse/I T Classe di efficienza DK U Az
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edurachoct
EN Energy ] s ozorpens o pouera ES Efcencia rcrgéi de caletamicato de g, cxpresada cn P Efciéncia crgitica e squccimento de g cn
percentagem/DE Energiceffiziens bei Erwarmen des Wassers in Prozenten/IT Tasso di efficienza energetica durante il riscaldamento dellacqua/DK ip i osztily szizalé 0 Eficienta energeticd la
incélzirea apei in p przy wody, wpr z & Gcinnostpi ohfevi vody v procenteeh'SK Enerzetick clekivia pr sohrivani vody v percentich/RS Ereprereia ebnkaciioct npi ey node y npotewmniy HR Energeiska - N wh
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EN Annual electricity consumption AEC/BG Tozuwiio U Tozosoe Consumo anual de encrgia/PT Consumo anual de encrgia clétrica/DE Jahrlicher Stromverbrauch/I T Consumo annuo di energia elettrica/DK rlig elforbrug/HU évi AEC,
villamosenergia-fogyaszts/RO Consum anual de energie electrica/PL Roczne zuzyeie energii, w kWh/CZ Rocni spotieba v kWh/SK Rocnd spotreba clekiriny/RS Ioautuisa notpotursa eextpiutie enepritie/HR Godisnja potrosnja elekiriéne energije/AL Konsumi vietor i elektricitetit/ ws [KWh/annum]
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EN Thermostat P jitu/RU Tep Hactpoiiku parypui/ES Ajustes de del T Definicdes de do DE TI T idi
DK Te U Termosztat é O Setirile de da Ustawienia P Z Teplotni nastaveni ¢ teplotné T out of box
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EN Sound power level/ BG Hutgo a 3syxosata sousoet/ ES Nivel de potencia actstica/ PT Nivel de poténcia sonora/ DE Schallleistungspegel/ IT Livello di potenza sonora (all"interno)/ HU Hangteljesitményszint/ RO Nivelul de putere acustica/ PL Poziom mocy akustycznej/
CZ Hladina akustického vkonu/ SK Hladina akustického vkonu/ HR Razina zvucne snage/ SI Nivo zvokovne modi/ LT Garso galios lygis/ EE Miiravoimsustase/ LV Akustiskas jaudas limenis/ GR Stafym mmriic woyboc/ FI Adnitehotaso/ FR Niveau de puissance acoustique/ NL het 15d8

geluidsvermogensniveau , binnen

EN Specific precautions: Refer to the manual BG Cre

ES Precauciones especificas: ver el manual del usuario PT Med
IT Precauzioni speciali: Consultare il manuale

RO Misuri de protectie specific Adresati-va conducerii
SK Specifické opatrenia: Kontaktujte vedenie

AL Masa specifike mbrojtése: I referoheni udhézuesit UA Ocol
SE Siirskilda forsiktighetsitgirder: Se bruksanvisningen
LV Specifiski drosibas pasikumi: skatiet rokasgramatu

FI Erityiset varotoimenpiteet: Katso kiisikirja

DK Specifikke sikkerhedsforanstaltninger: Se manualen
PL Specialne $rodki ostroznosci:

RS Iocefite mepe onpesa: Iloreaajre y npipysitky

LT Specialios saugumo priemonés: Zirékite instrukcijoje
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FR Précautions spécifiques: Consultez le manuel
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(814/2013/EK bizottsgi rendelet szerint)/RO Informatiile referitoare la produs (in conformitate cu Normele Europene Nr. 814/2013)/PL Informacie o produkcie (zgodnie z normami UE nr 814/2013)/CZ Informace o v§robku ( v souladu s Evropskou normou & 814/2013)/SK Informécia o vyrobku (v silade s europskou normou ¢,
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EN Sound power level/ BG Hitso na ssykosara somuoct/ ES Nivel de potencia aciistica/ PT Nivel de poténcia sonoral DE Schallleistungspegel/ IT Livello di potenza sonora (all’interno)/ HU Hangteljesitményszint/ RO Nivelul de putere acustica/ PL Poziom mocy akustycznej/ CZ Hladina

akustického vkonu/ SK Hladina akustického vykonu/ HR Razina zvuéne snage/ S Nivo zvokovne modi/ LT Garso galios lygis/ EE Miiravdimsustase/ LV Akustisks jaudas limenis/ GR Zxéfyn myraknic wboc/ F1 Adnitehotaso/ FR Niveau de puissance acoustique/ NL het geluidsvermogensniveau,
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EN Storage volume/BG Boaums o6en s urmpi/ RU Ofem sowt » anpax/ ES la capacidad en litros/ PT O volume itil de armazenagem/ DE Speichervolumen in Liter/ IT 11 volume utile in litri/ DK Rumfang i liter/ HU taroldsi térfogat literben/ RO capacitatea rezervorului/ PL Pojemnosé
de u litrama/ HR Korisni obujam u litrama/ AL Volumi ujor né litra/ UA sozuii o6*cx y aitpax/ SI Prostornina za shranjevanje v litrin/ SE Volym i liter/ LT Talpa (litrais)/ EE Maht/
n tilavuus litroina/ FR La capacité de stockage, en litres/ NL Het opslagvolume in liter/ MK Boaitot sonyieit 5o utpit
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EN Mixed water at 40 °C V40/BG Konnuectsoto na cmecenara Boaa npu 40°C V40 8 nutpn/RU Komiuectso cmemannoii Bost npu 40°C V40 s mmtpax/ES Cantidad del agua mixta a 400 C V40 en litros/PT Quantidade da dgua mista em 40°C V40 em litros/DE Menge der Mischwassers bei 40°C
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"/PT Regime de
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Tout of box
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EN Water heating energy efficiency/BG Encpruina espexmupiiocT npi norpasae na 5oza b nipoterrmi/RU Dniepreriticckas deKTisiocTs npi mozorpese 5ot b nporeirtax/ES Eficiencia energética de calentamiento de agua, expresada en %/PT Eficiéncia energtica em aquecimento de dgua
K u

em percentagem/DE Energicffizienz bei Erwéirmen dcs Wassers in Prozcnlcn/IT Tasso di efficienza energetica durante il
z

apei in p wody,

lell'acqua/Dl for i
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i osztily,
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grijanju vode u procentima/AL Efektivtet enerngk gjaté ngmh]e~ sé ..J.u‘e pérqindje/UA Exiep

& Ginnost pfi ohfevu vody v pmccnlcch/SK Energeticki efektivita pri zohrievani vody v percentich/RS Eneprereia eqkaciioet npi rpejaiiy noze y nponeirina/HR Energetska u
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warpiy bty Snergijska ud pri ogrevanju vode (v
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NLE
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EN All of the data that s included in the product information was determined by applying the
specifications of the relevant European directives. Differences to product information listed elsewhere
may result in different test conditions. Only the data that is contained in this product information is
applicable and valid

ES Todos los datos, incluidos en la informacion del producto se determinan mediante la aplicacién de las
especificaciones de las directivas curopeas Las diferencs 6n del producto,

DU 3arpeBarke Ha BOJA BO NPOLEHTH

BG Berkat Zaiii, KOHTO ce BKIIOMBAT B Hi)OPMAILIATa 32 IPOAYKTA, CC ONPEACTAT e e 1y

Ha choTBeTTe upeKTHBIL 5 onyKTa,
H3GPOCHH APYTaje, MOTAT 12 0BEJAT 210 PASHIHH YCTIOBHS Ha H3mHTBane. CaMo JAHHHTE, KOHTO Ce
CHABPAAT B TA3M NPOJLYKTORA MHGOPMAILLA, €A IPHIOKHMI 1 BTN

PT Todos os dados incluidos na ficha de informagao do produto foram deteminados aplicando as
das respetivas diretivas europeias. As diferengas entre a informagdo do produto listadas noutro

a

ennumeradas en otra parte pueden dar lugar a diversas condiciones de prueba. Solo los datos que contiene
esta informacion del producto son aplicables y validos.

1T Tutti i dati contenuti nell*informazione sul prodotto sono determinati applicando le specifiche Direttive
Europee. Le differenze nelle informazioni sul prodotto indicate derivano dalle differenti condizioni di prova.
Soltanto i dati contenuti nella presente informazione sul prodotto sono pertinenti e validi.

RO Toate datele din informatiile referitoare la produs au fost definite prin aplicarea specific
directivele europene relevante. Diferentele din informatiile referitoare la produs, specificate in alta parte, pot
s duca la diferite conditii de incercare. Numai datele din aceste informatii referitoare la produs sunt
aplicabile si valabile

SK Vietky tdaje, ktoré st uvedené v informicii o virobku, si stanovené Specifikiciou prislusngch
eurdpskych smemic. Rozdiely v informéciach o vyrobkoch, uveden¢ inde, mozu viest' k rozliénym
testovacim podmienkam. Len tidaje, kioré obsahuje dan informécia o vyrobku, si prilozené a platné

AL Té gjitha té dhénat, € cilat jané pérfshiré né informacionin e produktit, jané pércaktuar pérmes aplikimit t&
specifikimeve (¢ direktivave pérkatdse evropiane. Dallimet né informacionin e produktit, t& pérmendura tietérkund, mund
1 gojné deri né kushte (& ndryshme (¢ testimit. Vetém té dhénat, 1 cilat jané pérfshiré né Keté informacion ¢ produktit,
jané (¢ aplikueshme dhe valide

SE Al data som ingir i produkiinformationen bestimdes genom attillimpa specifikationera i de relevanta
Skillnader i som anges nigon annanstans kan resultera i o
Endast ingar som finns i denna i illimpligs och i,

LV Visi dati, kuri ir uzskaiiti produkta informacija, tiek noteikti piemérojot attiecigas Eiropas direktivu
specifikicijas. Produkta informacijas atkiribas, kuras ir uzraditas citas vietas, var novest lidz dazadiem
izmeginajumu apstakliem. Tikai dati, kuri ir nordditi Saja produkta informacifa ir piemerojami un derfgi.

FI Kaikki tiedot, jotka on siséllytetty iaa koskevia
yhteison direktiiveji. Erot tuotetietoihin lueteltu muualla voi johtaa erilaisiin testiolosuhteissa. Vain tiedot,
jotka sisltyvit tihin tuotetiedot on sovellettavissa ja voimassa.

lugar podem resultar em diferentes condigdes de teste. Somente os dados que constam nesta ficha de
informagdo sio aphca’\'cis ¢ vélidas

DK Alle blev bestemt ved at anvende ide

hintoja/ asteta/FR Effi

té énergétique de la production deau

RU Bee aiiibie, KOTOpbIC BKIIONCI B o npoxykre nyrem
cicrits. Pasiinins b iioopMaLlit 0 MPOAYKTE, YKAsabl B

JIPYTOM MeCTe, MOTYT IPHBECTH K PAsiibiM YC/I0BHAM HCMsiTaiis. TOTbKO Jaiiibie, KOTOpHIe COACPKATES B ITO
" o .

DE Alle in den Produktinformationen enthaltenen Angaben werden durch die Anwendung der Spezifikationen
der entsprechenden europiischen Richtlinien bestimmt. Die Unterschiede in der Produktinformation, anderswo
aufgefiihrt, kinnen zu verschiedenen Priifungsbedingungen fihren. Nur die Angaben, die in dieser
Produktinformation enthalten sind. sind anwendbar und gilltig.

HUA kozott felsorolt dsszes adatot az Europai Iranyelvek eldirdsainak alkalmazasaval

indgér
relevante curopeiske dm:kllvcr Forskelle produktinformationen opfort andre steder kan resultere i
forskellige testbetingelser. Kun oplysninger, der er indeholdt i denne produktinformation er relevante og
gyldige.
PL Wszystkie dane zawarte w informacjach o produkcie okresla si¢ poprzez zastosowanie specyfikacji
odpowiednich europejskich dyrektyw. Roznice w informacjach o produkcie wymienione gdziez w innym
micjseu moga doprowadzié do réznych warunkéw testowania. Stosowne i wazne sq jedynie dane zawarte w
niniejszej ulotce informacyjnej produktu

RS Con nozat Kojit ¢y yK/syseri y mupopyatijin o mponssozy oapehyjy ce mpveron criemuduiaiia
oAronapajyhirx eBporiciix AnpeKTIRa. Pastiike y Hu(opMAIjava 0 IPOMIROY Koje Cy HARCACHE APYTIE
MOTKE J0BCCTH 0 PA3HIX YC/I0BY HCTHTHRBAIA, CAMO Cy TI0AN CATPAKAIH Y 0RO} HHGOPMAIIjH O
pORIROY peenaTHH H Bk

UA Bei xari, BRTOYeH: B ifGOpMALifo 10 BHPIG Gy BISHaeR IL1AXOM SACTOCY BaliA XTI

hataroztak meg. A mas helyeken szereplé termékinformaciokhoz képest eltérések adodhatnak az eltéré vizsgalati
Koriilmények miatt. Kizirolag az ebben a termékinformécioban megadott adatok mértékadoak és érvényesek.

CZ Vechny adaje, které jsou zahmuty do informaci o vyrobku, byly stanoveny na zikladé dodrzent prislusi
Evropskych direktiv. Odlisné informace o vyrobku, uvedené v jinych zdrojich, mohou mit za nasledek odlisné
podminky testovéni. Pouze tidaje, které jsou obsazeny v téchto informacich o virobku jsou sprivné a uréené k
pouziti.

HR Svi podaci koji su ukljugeni u informaciji o proizvodu odreduju se primjenom specifikacija odgovarajucih
curopskih direktiva. Razlike u informacijama o proizvodu koje su navedene drugdje moze dovesti do raznih
uvjeta ispitivanja. Samo su podaci sadrzani u ovoj informaciji o proizvodu relevantni i vazeci.

SI Vsi podatki, vkljuceni v podatkovni list izdelka, so doloceni ob upostevanju specifikacij ustreznih evropskih
uredb. Razlike v tih izdelka drugje se lahko odrazijo v razlienih preizkusnih pogojih. Veljavni in

JHMpEKTHB. 5.
B HIIIX MICLUIX, MOKYTS IH3BECTH 0 PI3HIX YMOB BHIPOOYBAb, Tinuion i, 1O MieTATECS B Wit
inpopMALi PO BHPIC, ABIAIOTECS AKTYATLHIMH Ta JTfICHIMIL.

LT Visi duomenys, jtraukti  informacijq apie produkta, nustatomi pridedant atitinkamy Europos direktyvy
specifikacijas. Informacijos apie produkta skirtumai, isvardinti kitoje vietoje, gali salygoti skirtingas
testavimo salygas. Tik duomenys, esantys 3ioje informacijoje apie produkta, yra pridedama ir galiojanti.
NO Alle data som inngir i produktinformasjonen ble bestemt ved & bruke spesifikasjonene til de relevante
EU-direktiver. Forskjeller produktinformasjon oppfort andre steder kan resultere i forskjellige testforhold.
Bare data som finnes i denne produktinformasjonen er gyldig.

FR L'ensemble des données présentées dans la description du produit a été déterminé conformément aux
exigences des directives européennes. Des informations sur le produit provenant de sources différentes
[

uporabni so samo podatki s tega podatkovnega lista izdelka.

EE Kaik andmed, mida sisaldab tooteinfo miiratakse vastavate mairuste (EL) spetsifikatsioonide kaudu.
Tooteinfo erinevused, mis on loetletud mujal, vdivad erinevad katse tingimused tuua. Uksnes selles tooteinfos
loetletud andmed kohaldatakse ja kehtivad.

GR Ot o GToYEia MOV CUTEPAUBAVOVTAL 0TI TMIPOPOpiES Tov ApoiovTos KafopiCoviar ard T Epuppoy
TOV TPOBIEYPUOHY TOV CYETIKOY ELPOTAIKGY 0STYIGY. OL S1UQOPES GTIS TANPOYOPIES TOV TPOTGYTOS OV
avapipovar ahkob uropei va 08nyiicov oe Siipopes suvikes Soxiis. Movo Ta GToyeic Tov epiéyovtal ot
Qg TIg TANPOYOpES Y10 T0 TpoioY Eival mepyc’rc‘\uu Ko éykupa

NL Alle gegevens, die zijn Zijn bepaald in

Speci caues van de Europese lidstaten. De verscmllen in de productinformatie, ergens anders genoemd, kunnen

peuvent exiger des conditions différentes d’examen. Les données présentées dans cette i sur le
produit sont les seules applicables et valables,

tot leiden. Alleen de gegevens in deze productinformatie zijn toepasselijk en
geldig

MK Ciire nozatowt Ko ce cozpkart 8o <o npivena Ha
CHCUH(KAIINTE HA COOBCTIITE CBPONCKH AMPCKTHBH. Pa3IHKHTE B0 HH(OPMALUIH 32 POH3BOIOT, HABCICHH
Ha APYTo MECTO MOKE 1a IOBCAAT 0 PAXIHUHH YC/IOBH Ha TCCTHPaRbe. CaMO NOATOLHTE KOH CC COPIKANH BO
omme n ce W B
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